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Falusi gazdakörök szervezése.
A föld á ra  n a p -n ap ra  em elkedik: 

a  szab ad  kézből e ladás alá kerülő föld
d arab o k ra  egym ásra  ígérő vevők ke
rü ln ek ; földm ives polgártársaink  köré
b en  fokozódik a  terjeszkedési vágy és 
az em elkedett jó lé t észlelhető v e rsen 
gést idéz elő az ingatlanok  m egszer
zésében .

M egnyilvánul ebben  a  törekvésben, 
eb b en  a  versengésben  a  népnek  a  h a 
zai földhöz való  ragaszkodása, buzd í
tá su l szolgál a  kölcsönöknek könnyebb  
m egszerzése és a  pénznek  álta lános 
o lcsóbbodása. H a a föld gazdasági é r
tékének  helyes m eghatá ro zására  az el
érhető  haszo n b érek é i értékm érőü l el
fogadjuk és a  forgalm i á rakat a  szo
kásos fö ldhaszonbérekkel szem beállít
juk , az e redm ény  az, hogy figyelm en 
kivül hagyva a  fö ld tu lajdonos által vi
se lt közterheket, a  h aszo n b é r a  for
galm i á r  négy százalékánál alig n a 
gyobb. de  5 százaléko t nem  balad  meg. 
Földm ives po lgártársaink  panaszkodnak , 
hogy a föld jövedelm e szűkén fizeti 
m eg a m u n k á t és ha  a  földekért m in d 
am ellett o lyan m agas á rak a t fizetnek, 
az a rra  vezetendő  vissza, hogy népünk , 
nem  ism erve a  befektetés helyes m ó d 
já t, a  gazdaság  jövedelm ének okszerű
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Tőlem íanu-íá! meg szeretni,
Csókoini forrón, lázasan,
O mondd, a csők, mit másnak adtál : 
Csak o'yan édes ize vau ?

Ó mondd, mikor szivére hajtod 
Gyönyörű fürtös fejedet,
Csak ugyanaz az érzés járja 
A szivedet és véredet f

O mondd, mikor fűiébe súgod,
Csak őt szeretted, senki mást,
Nem akad-e meg akaratlan 
Az a szerelmi vallomás?

O mondd, boldog tudsz ienni újra 
Éunéikulero, de ővele ?
Nem érint meg az elmúlásnak 
Dermesztő, zokogó szele ?

gazdálkodás által e lérhető  fokozását: 
a könnyebb m egélhetés feltételeit, az 
anyag i boldogulást egyedül a  nagyobb 
terü leten  való gazdálkodásban  keresi.

Nem lehet elvitatni, hogy egyes 
községekben, kü lönösen  okszerűen ke
zelt uradalm ak  közelében fejlődött egyes 
kisgazdák gazdálkodása, értékben em el
kedett a gazdasági állatok m inősége: 
de nagy á lta lánosságban  h iányos a  gaz 
daságok felszerelése, gyengék, kevés 
értékűek az igavonók, kevert fajú és 
sz ám ra  csekély a  sz arvasm arha  állo
m ány, a  vetőm agvak felfrissítésére, m eg
tisztítására  nem  fordítanak gondot. Ál
ta lában  a  k isgazda az em elkedő köz
terhek  és igények a rány ta lan  fokozó
dása  m ellett m a is úgy gazdálkodik, 
m in t apáitól lá tta ;  m ár pedig m egfe
lelő gazdasági eszközök nélkül, silány 
igavonókkal a  földet jól m egm unkálni 
n em  lehet, a  gondosan  m eg nem  tisz
tított vetőm ag gazt terem , csekély szám ú 
m arhaállom ány  u tán  a  földekből ki
von t táperö  nem  pó tolható . '

Nem  vádkén t hozzuk fel ezeket a  
kisgazdák ellen; rám u ta tu n k  ezekre a 
je lenségekre és hozzátesszük , hogy ter
m észetesnek  találjuk, hogy a  kisbirto- 
kon való gazdálkodás belterjesebb  irán y 
b an  nem  fejlődött. T erm észetesnek  ta
láljuk ezt azért, m ert a  k isgazda ritkán

JÓ S Z E R E P .
Az asszony. Abban a korban, amely

nek illatos vírulása öt-hat esztendővel té
veszti meg a legnagyobb conaisseutt is.

A férfi. Harminc esztendő körül, de a 
szerelmi viharok vagya kezd már benne a 
derék és nyugodt polgári jóiét megbecsülé
sébe csillapodni.

A leány. Üde gyerek, elpirul a lelke a 
boldogságtól még csak a gondolatára is, hogy 
őneki szabad lesz már azt szeretnie, akit a 
papa meg a mama méltónak tart erre.

I.
A f é r f i :  Háborús hangulat ?
A z a s s z o n y :  Kezdem unni a dolgot.
A f é r f i :  Ez tehát a bevezető zene a 

kitessékeléshez?
A z a s s z o n y :  Ez a kérdés egy da

rab a maga énjéből. Érti és tudja, miről be
szélek, de azért sem úgy akarja tudni. Olyan
az utóbbi időben a magaviseleté, a modora.

olvas szaklapokat, szakkönyveket, m e
lyekből a  gazdálkodás fejlődéséről tu d o 
m ást szerezhetne: nem  látogat kiállítá
sokat, n em  igen hallgat felolvasásokat, 
m elyekből ism ereteit gyarap itha tná , — 
nem  tagja egyesületeknek, m elyek a  
kisgazda gazdálkodásának fejlesztésé
vel foglalkoznak és végül, n in csen  olyan 
szervezet, m ely a kisgazda m un k á lk o 
d ásán ak  irány ításával foglalkozik és a  
tökének a gazdaságban  való jövedel
m ező befektetésére m egtan ítaná.

Maga a földmivelúsügyi korm ány  so 
kat te tt a  kisgazda érdekében. Földm i
ves iskolákat, barom iitenyésztúsi isko
lákat állított fel, m in ta  p arasz tgazdasá
gokat szervez és az állattenyésztési, 
tejgazdasági, szölöszeli felügyelőségek 
m ind  olyan in tézm ények, m elyeknek 
h ivatása, rendeltetése a  k isgazda gaz
dálkodásának  fejlesztése. —  De a  föld- 
m ivesiskolákból kikerülök legnagyobb 
része  a  nagyobb gazdaságokban  igyek
szik szolgálatot keresn i és ism ereteit 
n em  h asznosítja  a  sa já t gazdaságában  
a  kör ja v á ra : az okszerű barom fite
nyésztésre  n ép ü n k  nem  fektet sú ly t; a 
m in ta  parasztgazdaságok átalakító  h a 
tása  az illető községre és legfeljebb a  
legközelebbi környék gazdáira  terjed 
csak ki. A különböző felügyelőségek 
m unkálkodása, m inden iparkodásuk m el-

a hangja, hogy mindegyik kúlftn-külön vérig 
sértő és ha azt mondom csak, hogy unom a 
dolgot, még előzékeny is vagyok.

A f é r f i :  Mindenesetre, de — önmaga
iránt.

A z  a s s z o n y :  Ne merjen igy beszélni 
. . . Azt mondom, hogy unom a dolgot, mert 
reszketek a megalázástól, hogy igy bánik 
velem.

A f é r f i . '  Tehát elégia í
A z a s s z o n y :  Azt képzeli, hogy ez 

a minden áron mosolygó nyugodtság másnak 
tűnik előttem, mint amicsoda?

A l é r f i :  Ejnye, kezdek kivácsi lenni..
A z a s s z o n y :  Csodálatos: három esz

tendő alatt az összes hazugságaiban nem volt 
annyi rosszaság, mint ebben az egyetlen mon
dásában.

A f é r f i :  Csak rossz vagyok ? Miért 
nem gonosz?

A z a s s z o n y :  Nevezzük a  nevén: 
gyalázatos.
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lett sem  m u ta t fel kellő eredm ényt, 
m ert h iányzik  a  falvakban az a  m oz
gató erő, m ely az ezekből vett hasz
n o s ú tm uta tások  m egvalósítására tö 
rekszik.

A fővárosban 1895-ben alakult 
m eg a M agyar Gazdaszövetség. Ennek 
cé lja : hogy m cgtanilsa a kisem bereket 
a  szövetkezésre, versenyre és m éltá
nyosságra; a haza földjének szen tetére  
és a  gazdálkodás jövedelm ének gyara
pítására ; céljait a  falusi gazdakörök —  
m int tagok — közrem űködésével igyek
szik m egvalósítani.

M ajdnem  10 éve m űködik az or
szágban ez a  ha ta lm as testület és sa j
nos, éppen a  k isem berek nem  ism erik, i 
nem  tám ogatják és nem  veszik tárno- | 
gatását igénybe.

G ondoskodni kell tehát oly szer- ! 
vezetröl, mely a  helyi érdekből kifolyóan, ; 
kizárólag a helyi gazdasági ügyekkel , 
foglalkozzék, m ely a  gazdákat egy é r
dekcsoportba töm örítse és a  gazdálko- ; 
dás fejlesztésére éppen a  töm örülésben ' 
rejlő anyagi, értelm i és erkölcsi erővel ; 
közrem űködjék. Ilyen szervezet pedig i 
csak  a  falusi gazdakörökben lehet. i

Azt m ondhatnák erre, hogy hiszen • 
a  falusi gazdakör vezetői a  faluból ke- i 
rülnek ki és így hiányozni fog a  szel- j 
lem i képessék a  vezetésre és gyakor- i 
lati irányításra. E nnek m egdöntésére ! 
rám utathatunk  a  hitelszövetkezeteknél : 
elért eredm ényekre; ezek vezetői is a  ! 
faluból kerültek ki és n incs, aki el ne  j 
ism erné, hogy dacára ennek  megfelel- j 
nek feladatuknak.

Szervezzünk h á t falusi gazdakö- j 
löket. Feladatuk ezeknek, hogy fokoz
zák a  gazdák szakértelm ét, gazdálkodá
sukat fejlesszék. Ezt az általános céit 
a  helyi viszonyokhoz képest különböző 
m ódon valósíthatják m eg és fel kell 
ölelniük m indazt, am i az álta lános eél 
elérésére, m á s o k  m e g k á r o s í t á s a  
n é l k ü l  alkalm asnak m utatkozik. Min

denekelő tt igyekezzünk a  kisgazdákat 
falusi gazdakörökbe c so p o rto s ítan i; fejt
sük ki előttük a  töm örü lésben  rejlő 
erőt, s  győzzük meg őket, hogy anyagi 
bo ldogulásukat egym ás kölcsönös tá
m ogatásával sikeresebben  m ozdíthat
ják  elő; értessük meg a vagyonosabb 
kisgazdákkal, hogy az anyagilag gyen
gébbek tám ogatása kötelesség, hogy a 
gyengébb az azonos érdekek fejleszté
sében  sa já t m unkálkodásával és vé
delm i erejével közrem űködik és hogy 
a  gyengébbek boldogulása állam i és 
tá rsadalm i érdek, m ásrészt a  jo b b  vi
szonyok között élők további vagyoni 
előm enetelét nem  gátolja.

A m ezei m unka szünete lése  alatt 
tartson  fenn  a  gazdakör alkalm as helyi
séget, já rasso n  földm ivesnek való szak
lapokat, szerezzen be h asznos o lvasn i
valókat és nyújtson alkalm at arra , hogy 
a  gazdák az  olvasottak felett eszm éi
ket kicserélhessék. Igyekezzék a  gaz
dákat téli foglalkozásra buzdítani, k e 
resse és jelö lje meg a n n ak  irányát és 
fejlessze azt.

Ahol a  háziiparnak csirá i vannak , 
ha  m ég olyan jelentéktelenek is, igye
kezzék az t a  gazdakör fejleszteni és a 
háziipar term ékeinek keressen  helyben 
vagy v idéken elhelyezést.

Foglalkozzék a vezetőség  a  lakos
ság gazdálkodási rendszerével, an n ak  
h á trá n y a iv a l; jelölje m eg a  jav itandó- 
kat, ügyelje meg a  szom szédos köz
ségek gazdálkodását, a n n ak  általános 
e redm ényeit; a  jó t igyekezzék a  helyi 
viszonyokhoz képest m eghonosítan i, a 
rosszra, m int intő példára m u tasso n  rá, 
foglalkozzék a  népnek  az anyagi bol- 
d o g u lá s t'g itló  szokásaival; m utasson  rá  
álta lánosságban an n ak  következm énye
ire és igyekezzék a  b a jokat egyesült 
erővel orvosolni

S zerezzen  be fa jbarom fiakat; m oz- 
d iása elő a  barom fitenyésztést; fej- 
leszsze a  m arh a len y ész té st és pedig

első so rban  kellő szám ú  és m egfelelő
fajtá jú  apaállatok  b eszerzésére  való 
b u zd ítássa l; igyekezzék a  m ai vegyes 
m arhaállom ány t n em esebb  fajokkal, é r 
tékesebbekkel fölcserélni és buzd ítsa  a  
g azdáka t takarm ányterm elésre , a  m arh a  
állom ány szaporítására  és a  föld ter
m őképességének fokozására Vegye k e 
zébe a  te jszövetkezet szervezését.

T ám ogassa a  gazd ák a t jó  ve tő 
m agvak és gazdasági eszközök b eszer
zésében , ism ertesse m eg őket az ok
szerű  gazdálkodáshoz szükséges, k is
g azd án ak  való gépekkel és egyéb e sz 
közökkel; kísérje figyelem m el a  g a z 
dálkodás te rén  előforduló újításokat, 
ezek e red m én y é t; egyes gazdasági te r 
m ények  vetésével e célra kö zö sen  b é 
re lt kisebb terü le ten  tegyen kísérleteket.

M indezekhez pedig vegye igénybe 
az állam i gazdaság i in tézm ények  és 
k irendeltségek, a  m agyar gazdaszövet- 

■ ség és várm egyei gazdaság i egyesü 
let tám ogatásá t ; ism ertesse m eg ezek
kel a  helyi viszonyokat, k ívánalm akat, 
hogy előadásaikat és ú tm u ta tásu k a t, 
ezeket ism erve, ad h assák  m eg. 

i T avaszkor kiküldöttei á ltal já ra ssa  
be a  községi h a tá r t ; ezek az u g y an 
azon m inőségű  földben a  jo b b ak  között 
rossz vetéseket ta lálnak, m in t a  föld 
k izsaro lásának , rossz vetőm agnak  és 
rossz sz án tá sn ak  bizonyítékait Az ilyen 
földek gazdáit jó ak ara lú lag  figyelm ez
tessék  és buzd ítsák  az  o kszerűbb  gaz- 

í dá lk o d ásra  ; lá togassa  m eg a  m intagaz- 
I daságokat, a  földm ivesiskolák gazdasá- 
! gá t és z á ró v iz sg á it; a  lá to ttakat és hal- 
j lo ttakat ism ertesse  a  kör tagjaival; vé- 
i gül töm örítse  a  g azdáka t a  term ények 
• közös értékesítésére.

Á ltalában o lyannak  képzeljük  a  fa- 
i Iusi gazdák  összeségéböl a laku lt gazda- 
i kört, m in t am ely  kezébe veszi a  gaz

d aság  fejlesztését, a  szak sze rű  ta n á c s o 
k a t m egvalósítja, kijelöli a  gazdasági 
m agvak, gépek, helyesen  m egválaszto tt

A f é r f i :  Eiigcdelmet; végre is én nem 
azért vagyok a világon, hogy kegyednek 
nyugodtan ha’lgassan el azt, amiért minden
kit mást összetörnék.

A z a s s z o n y :  Mindenekelőtt igyekez- • 
zék azt az eióbbi, minden áron mosolygó j 
nyugodtságot megtaitani, azután pedig ne- ■ 
kem ne beszéljen ilyen nagyokat . . .

A f é r f i :  Nem vagyok h a jlan d ó ...
A z a s s z o n y :  Mire ? Meghallgatni, ha 

a szemébe mondom, hogy teljesen értem 
magat, hogy teljesen tisztában vagyok, mi a 
célja valami három-négy hét óta a manővti- 
rozasának ?

A f é r f i :  Ü, ilyen szép beszédre ismét 
csendes és jó fiú leszek.

A z a s s z o n y :  Nem kerül megerőlte
tésébe. sokkal fáradságosabb magának a mű- 
önérzet mű- Icilobbanása.

A f é r f i :  Elbírom ezt a ledorongolast is.
A z  a s s z o n y :  Mondja, három esztendő 

alatt volt olyan nap, hogy nem láttuk egymást?
A fé rf i: Ha nap volt is, de este nem.
A z a s s z o n y :  Ne szórja annyira a szi

porkákat.
A f é r f i :  Igazat mondtam . .
A z a s s z o n y :  És három hét óta ? 

Hányszor volt itt ?
A f é r f i :  Ebben a pillanatban nem tu

dok határozott feleletet adni.

A z a s s z o n y :  H alja,ne u-.áltassa meg 
magát teljesen; ne legyen gyáva is . . .

A f é r f i :  Kérem . . .
A z a s s z o n y :  Megmondtam: ne le

gyen gyáva is . . . Mindössze kétszer méltóz- 
tatott három héten belül öt-öt perces láto
gatást lenni.

A f é r f i :  Igaz, de lehetetlen volt . . . 
A z  a s s z o n y :  Szegényke . . .  A

rettentő elfoglaltság tartotta vissza . . .
A f é r f i :  Az is meg . . .
A z  a s s z o n y :  Meg más valami is.

Vagy nem gondolja, hogy tisztességesebb 
volna, ha nyíltan beszélne? No, ha nem mer, 
hát én megteszem maga helyett. Tehát le
gyünk a kifejezésben precízek. Nem : másva
lami, hanem : másvalaki volt az ok.

A f é r f i :  És ha igy volna ?
A z  a s s z o n y :  És ha igy volna . ?

És . . . ha . . . Maga ezt csak ily nyugod
tan kérdi ? . . .

A f é r f i :  De kérem, de hiszen az 
imént a nyugodtság volt a kedvére való . . .

A z  a s s z o n y :  Ne . . .  ne bcszél- 
i jen igy. Mondja ugy-e nem szeret már?

A f é r f i :  Hazudnám, ha ezt mon
danám . . .

A z  a s s z o n y .  Mondd hát, hogy 
szeretsz . . .

A f é r f i :  Ezt érezni kell . . .

A z  a s s z o n y :  Mondd ezt, mondd, 
tégy akármit, csak szeress . . . Éreznem, 
tudnom, látnom kell, hogy szeretsz . . .  És 
ugy-c hogy nem hagysz el soha ?

A f é r f i :  A lelkűmmel soha . .
A z  a s s z o n y :  A lelkeddel ? . . . 

Megölsz . . . Hát másvalaki . . .
A f é r f i :  Legyen belátásod. Arról 

a másvalakiről azt fogja mondani a világ, 
hogy a feleségem, és én magam is kényte
len leszek majd ezt elhinni, racrL szép és 
lágy orgonaszó mellett jelenti ki ezt rólunk 
egy feketeruhás bácsi. Az egész világ elhiszi 
neki, tehát nekem is cl kel! hinnem . . .

A z  a s s z o n y :  Ne gázolj rajtam . .
A f é r f i :  Én a tied maradok . . .
A z a s s z o n y :  Nem bírom ezt el . . .
A f é r f i :  Legyen eszed. Sem az o r

gonaszó, sem a fekete ruhás úrnak kenetteijes 
beszéde nem változtatnak mikettőnknek a 
szerelmén. Talán csupa cinizmus, talán csupa 
rosszaság, ami belőlem beszél, de ennek igy 
kell lenni: megnősülök . . . Nem mondhat
nám, hogy egész kedvetlenül megyek bele 
ebbe az ügybe. Csak éppen az én szempon
tom külömbözik attól a kislányétól, alti ujján 
viseli majd az én jegygyűrűmet. En tudniillik 
engedékeny úr leszek mellette. Elég jó fiú 
vagyok ahhoz, hogy ne ábrándítsam ki az 
impresszióból, amit az c’ső pillanatban nyert
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barom fiak és gazdasági állatok beszer
zésében a  jövedelm ező befektetés irá 
nyát ; igy közrem űködik a  jövedelem  
fokozására.

Több szövetkezetünk rendelkezik 
felesleges pénzzel, m elyet a  központnál 
be té tkén t helyez el. Az ilyen pénzfe
lesleggel rendelkező  hitelszövetkezetek 
te rü le tén  kell első so rb an  a  gazdakörö
ket m egalakítani és a  takarékbetét fe 
lesleget a  k isgazdának való gépek és 
faj szarv asm arh a  b eszerzésére  fordítva, 
a  gazdaságba befektetn i. Ezzel kettős 
célt é rünk  e l : a  hitelszövetkezet a  4 
százalékos b eté tkam atnál e lőnyösebben 
helyezheti el a p é n z é t ; a  gazda pedig 
hasznos befektetésre, ez úton, olcsó 
hitelt kap.

Készüljünk a télre. Sivár 'perspektívát 
tár elénk az ősz és nyomasztó érzés fog el, 
ha a télre gondolunk. Miből fog a hideg, 
semmi inunkat, jövedelmet nem adó télen át 
megélni a föld népe, amelylyel olyan mos
tohán bánt el az idén a természet ? Nemcsak, 
hogy ruhára, vetőmagra való is alig marad 
az ország számos vidékén, sőt biztos és szo
morú kilátás van arra, hogy január táján sok 
helyütt már a  betevő falat kenyér sem lesz 
meg. Falvak, járások lesznek, ahol ismeretlen 
fogalommá válik a szegény nép között a 
búzakenyér, a hús, de még a tej és vaj is.

Az esőzés, mely hónapok óta tartó 
tikkasztó szárazság után végre bekövetkezett, 
igaz, hogy javított valamelyest az általános 
helyzeten. De csak ott javított, ahol még volt 
javítani való. Sok helyütt nem használt már 
az eső, mert a perzselő napsugár kiégetett 
mindent. De még ott is, ahol használt a 
lábon álló növényzetnek, panasz és sopán- 
kodás hangzik minden gazdálkodó ajkáról, 
mert az eredmény nemcsak, hogy messze 
marad úgy minőség, mint mennyiség dolgá
ban a tavalyi .mögött, de még csak össze 
sem hasonlítható vele. A rossz terméssel

felőlem . . . Nevetsz, hogy én engedékeny 
leszek ? . . .  Mert a kis liliommal bevonul hoz
zám a vagyon. Elég becsületes vagyok, hogy 
ezt igy nyiltan kimondom. A többi is szórói- 
szóra Így gondolkodik. Csakhogy az egyik 
annyira pózol, hogy más előtt is tagadja, a 
másik meg olyan színész, hogy önmagának 
sem Valija be . . . Száz közül csak kettőben 
nem kényelemszeretet a házasságok gondos 
szülője. No, én nyugodt lélekkel állapítom 
meg, hogy az én szerepem nem tartozik e 
közzé a kettő közé. Minden megváltoztatja az 
én külső életemet, de belülről az maradok, 
aki voltam. Szeretlek és szeretni foglak. És 
aki téged szeretett, az mindig a tied marad. 

II.
A l e á n y :  Még négy nap . . .
A f é r f i :  É3 boldogok leszünk • • • j 
A l e á n y :  Szólj, igazán lehetséges, I

hogy ilyen szép az élet ?
A f é r f i :  Lehet ne más temelletted?

sújtott gazdák ezzel a hozammal még a saját 
szükségleteiket sem képesek mindenütt ledezni. 
Hol van még az adó ? — a gyermekek isko
láztatása ? sok egyéb kiadás ? — Ha nem is 
éhínség, de a legnagyobb nélkülözés színhe
lye lesz tehát még az olyan vidék is, ahol 
nem perzselt le mindent a pusztító szárazság.

Ezzel a súlyos helyzettel, mely az ország 
legnagyobb területére vár, számolni kell már 
mostan. Állam és társadalom tegyék meg a 
tőlük telhető óvóintézkedéseket a végből, hogy 
a nyomort enyhítsék, vagy legalább elvisel
hetővé tegyék.

Mert borzasztó a gondolat is, hogy 
Európa tejjei-mézzel folyó Kánaánjában, a 
művelt világ éléstárában, az Alföld és a Du
nántúl istenáldotta földjén éhinség pusztítson 
és ebből eredő betegségek áldozatai legye
nek erőteljes férfiak, gyámoltalan gyermekek 
és aggok.

Szervezkedni kell országszerte az orszá
gos nélkülözés ellen. Nagy munka ez, mely
ből elöljáróságnak, városnak, községnek, me
gyének és a társadalom minden egyes tehetős 
tagjának egyaránt ki kell vennie a maga 
részét. A nagy, általános jótékonysági akci
ónak százféle módja van, amiket e helyen 
még csak körvonalazni se lehet. De mindenütt, 
a helyi viszonyokhoz mérten, a legjobban 
tudják bizonnyal, milyen irányú jótékonysági 
akcióra van szükség és ahol e szép hivatást 
komolyan fogják fel, ott nem is lesz olyan 
ínség, mely az emberek egészségében és éle
tében tenne pusztítást.

Az állam teendői már inkább körvona
lazhatók. Első sorban a lehető legkíméletesebb 
módon járjanak el az adószedés terén és 
adókivetések, meg adóelengedések dolgában 
a legmesszebbre menőleg vegyék tekintetbe 
a gazdák súlyos helyzetét. Az érv, hogy az 
államnak is nagy kiadasai vannak, az adott 
viszonyok között nem helytálló, mert az állam 
százmilliónyi kölcsönökkel segíthet magán, 
mig a gazda éhen halhat, mert nincs egy 
koronája.

Szeretlek . . .
A l e á n y :  Ugy-e, még ezt soha sen

kinek sem mondottad ?
A f é r f i :  Soha!
A l e á n y :  Reszketek, hogy nem a 

lelked igazságát mondod . . . Soha sem sze
rettél még sémiit ?

A f é r f i :  így — soha 1
A l e á n y :  Szédülök . . .  És, ha 

egymáséi leszünk akkor is fogsz szeretni ? 
Mindig ?

A f é r f i :  Aki téged szeretett, az 
mindig a tied marad . .

Fáy Nándor.

Másodsorban munkát kell adni a szegény 
népnek. Itt vannak a beruházások. Ha a meg
szavazott kétszázötven milliónyi értékű épít
kezésből az idén az előirányzottnál jóval na
gyobb mennyiséget foganatosítanak, ez az 
államra né zve aligjfjelent nagyobb megter 
heltetést, de százezerek nyomorán segíthet. 
Ez becsületes, egyszerű és biztos módja a 
segítésnek és a mellett nem könyöradomány, 
amihez a szegény népet hozzászoktatni, nem 
volna helyénvaló.

És e helyen nem hagyhatjuk figyelmen 
kivül a közönségnek azt a nagy zömét, me
lyet közvetve sújt az ínséges esztendő a nagy 
drágaság által. A piacokon már egyremásra 
jelentkeznek a drágaság spekulánsai. Az élelmi 
cikkek árúsitói jórészt azon vannak, hogy a 
köznyomorból busás haszonra tegyenek szert.

Szentes város elöljárósága, mikor a mé
szárosokkal a húsárak mérséklése dolgában 
tárgyalást kezdett, mely üdvös eredményre 
is vezetett, példát mutatott arra, hogy a 
hatóság, ha szigorúan fogja fel kötelességét, 
mit tehet a nép érdekében az élelmi cikkek 
drágulása ellen. Ezt a példát kell követnie 
minden hatóságnak s a mellett nálunk Szen
tesen is még mindg az a kötelesség hárul a 
helyi hatóságra, hogy a piacot ez évben 
állandóan éber figyelemmel kisérje és min
dent megtegyen arra nézve, hogy a köznyo
mort a spekuláció ki ne zsákmányolhassa.

Városaink rendezése.
GyÖDgyös város szomorú pusztulása is

mét szélesebb körök figyelmét terelte vidéki 
városaink állapotára. Ha sikerült ezt az ér
deklődést ébren tartanunk, akkor a katasz
trófa tanulságai révén oly munkásságot le
hetne kifejteni, mely kihatna az egész ország 
fejlődésére.

Hogy a gyöngyösi tűzvész oly rend
kívüli mértéket őlthetett, annak egyik oka 
a város alkalmatlan építkezési elrendezésében 
rejlik. Joggal kérte nyomban a veszedelem 
elmúlása után néhány tiszta látású városi 
képviselő, hogy a porráégett várost ne épít
sék föl a régi alapokon, hanem készíttessenek 
az újonnan építendő város számára hozzáértő 
szakférfiakkal olyan tervet, mely a tűzbizton
sági kivánalmaknak jobban megfelel. Helyre 
nem hozható mulasztást követne el a város, 
ha ezt a javaslatot nem fogadná el és terü
letének alapos rendezésére meg nem ragadná 
a most kínálkozó alkalmat, amelyhez hasonló 
kedvezéstől a sors ezentúl meg fogja óvni.

De a város azzal, hogy a leégett vá
rosrész fölépítésénél a tűzbiztosságot jobban 
szem előtt fogja tartani, még nem végez 
egész munkát. Súlyos föladatának magasla
tara csak akkor emelkedik, ha egyidejűleg 
eleget törekszik tenni mindazoknak a köve
teléseknek is, melyeket a modern városépí
tészet szükségeseknek tart arra nézve, hogy 
megvesse a jövő terjeszkedésnek egészséges 
és erős alapjait. Mert ebben rejlik a varo
sok rendezésének századokra kiható fontos
sága s ez teszi a kérdést általános érdekűvé 
összes városainkra nézve.

Igaz, hogy a városok produktív fej
lesztése nem lehet csakis a varosrendezés 
föladata. Ehhez legelső sorban a városi la
kosságnak céltudatos és szorgalmas kereske
delmi és iparos tevékenysége szükséges. De 
e fejlesztés elősegítéséhez mind a kormány, 
mind a városi hatóságok nagy bén hozzájá-

A  T A V A S Z I  É S  N Y Á R I  

[lényre selyemkelme,
brásony, csipke és 

szalag szükségleteit
v á s á r o l j a

Sssnásy B o fa  és Társa
s e ly e m é rú liá z á b a n  

Budapest, IV.. Bécsi-utcza 4  szám.

A legnagyobb választék mindenféle selyem- 
árúkban. Az idény összes újdonságai folyton
raktáron vannak. Szabott árak, túlkövetelés
kizárva. Minták vidékre kívánatra bérmentve

küldetnek.
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rulhatnak, Hogy a kormáay mit tehet a vá
rosok érdekében, arról volt szó a most le
folyt költségvetési vitában, Ezzel szemben a 
városok építészeti rendezése a városok ön
kormányzati jogköréhez tartozik. Föladata 
nem áll másból, mint a jelenlévő és a jö
vőbeli lakosság lakásainak és munkahelyi
ségeinek legcélszerűbb elhelyezéséből. A sze
rint, a mint ezt a föladatát jól, vagy rosszul 
tudja elvégezni, valamely város rendezési 
terve a város fejlődésének egyik leghatha- 
tósabb segítője és legnagyobb akadálya 
lehet.

A lakosság célszerű elhelyezésének leg
első kelléke a vagyon- és személybiztosság. 
Egy jól átgondolt városi tervnek első fölté
tele az, hogy a város minden pontjához ve
szedelem esetén könnyen és gyorsan hozzá 
lehessen férni.

Valamint a tűzveszedelem csökkentése a 
vagyonbiztosság növekedését jelenti, épp úgy 
a közegészségügy fejlesztése és a halandó
ságnak ezzel jaró csökkentése a személybiz
tosság tökéletesbitésének tekinthető. A vá
rosok rendezésének programjához tartozik 
tehát mindaz, ami alkalmas arra, hogy az 
egy helyen felhalmozódó embertömegek szo
ros együttélése folytán könnyen előallható 
egészségügyi bajokat elhárítsa.

Ide tartozik mindenekelőtt egy szak
szerűen épített vízvezeték. Hallottuk eléggé 
a közelmúlt napok tűzeseteinél, mennyire 
megnehezítette a mentő munkálatokat csak
nem mindenütt a vízhiány. Hogy a veszen
dőbe ment vagyonnak mily nagy részét le
hetett volna megmenteni, ha nyomban a tőz 
kiütésekor elegendő mennyiségű viz állott J 
volna rendelkezésre az oltás céljára, azt szá- l 
mokban kifejezni nem lehet. — De a í 
gyöngyösi, kisuca-ujhelyi és a többi nagyobb • 
tűzesetnél kárbaveszett összeg alighanem egy- I 
magában többszörösét adja annak a költség- ! 
nek, melyet egy modern középponti vizveze- | 
ték megépítése okozott volna s a milyennek 
birtokában az illető községek nem lettek 
volna oly nagy kiterjedésben a lángok áldo
zataivá.

Az ebből levonható tanulságokat váró- I 
saink annál is inkább megfogjak szívlelni, ! 
mert a jól működő vízvezeték nélkül egész
ségügyi viszonyaik alapos és tartós javulását 
ugyancsak nem lehet elérni. Már pedig itt 
közvetetlenül a nemzet legdrágább javáról, 
az ember életéről van szó. Városaink halan
dósága nagyobbrészt harminc ezredrészre rúg.
A v zvezetékkel és az ebből kifolyólag szük
ségessé váló többi egészségügyi mérnöki ! 
berendezéssel, különösen csatornázással ren
delkező városok hajlandósága, számos példa 
alapján, mintegy 20 ezredrészre tehető. Sok 
esetben nem tesz ki többet 15 ezredrésznél. 
De ha csak az előbbi számot vesszük is 
tekintetbe, úgy a közegészségügyi mérnöki 
munkák kiépítése 10.000 lakosra évenkint 
száz emberélet megmentését jelenti. Ez min
den ^esetre gondolkozóba ejtheti városaink 
felelős vezetőit.

A tulajdonképeni mérnöki munkálatokon, 
első sorban tehát a vízvezetéken és csator
názáson kivül már maga a város berende
zési terve is nagyban elősegítheti a köze- 
gészsségügyi viszonyok javulását az által, hogy 
az utcák és háztömbök elhelyezésénél és 
méretezésénél gondoskodik arról, hogy lehe
tőleg minden, még a legkisebb és legolcsóbb 
lakás számára is biztosítsa a szükséges leve
gőt és világosságot, a melyek nélkül egész
séges lakás nem képzelhető. Ha tehát tfíz- 
biztossagi szempontból szükségesnek találtuk 
a túlságosan szűk beépítés korlátozását, úgy 
mcst azt látjuk, hogy az e célból szükséges 
intézkedések egyaránt válnak hasznára a 
közegészségnek is.

De a ki valamely város jövő kiépíté
sének és terjesztésének alapjait akarja lerakni, 
annak ez inkább preventív eszközökön túl ki 
kell terjeszkednie a lakosság érdekeinek pozi
tív előmozdítására is mind gazdasági, mind 
szociális tekintetben, a mire a hozzáértő 
varostervezőnek úgy a terv kidolgozásánál, 
mint kivitelénei tag tere van.

A gazdasági érdekeket szolgáljuk minde
nekelőtt, ha a szabályozási terv fölállításánál 
minél nagyobb súlyt vetünk a könnyű, gyors

és olcsó forgalom lehetővé tételére, mind a 
város területén belül, mind pedig kapcsolato
san a távolsági forgalommal. A forgalom 
lebonyolítására szolgálhat közút, vasút vagy 
viziút külón-külön, vagy egymással karöltve. 
Gazdasági érdekeket szolgál az is, ha a hasonló 
rendeltetésű építkezést már a városterv meg
felelő kialakítása által úgy csoportosítjuk, 
hogy az iparnak és kereskedelemnek bizto
sítjuk a varos területének ama pontjait, me
lyek a nyersanyagok beszerzése s a kikészí
tett anyagok elszállítására legalkalmasabbak. 
Számos külföldi példa mutatja, mily hatalmai 
segitő eszközévé válhatik^minden iparfejlesztő 
akciónak, ha a város terjeszkedési területén 
oly telkeket bocsájthat uj ipari vállalatok 
létesítésére, a melyek kedvező fekvésük foly
tán, vasútak és viziútak szomszédságában 
már előre biztosítják a vállalkozó iparosnak 
a versenyképességnek egyik főfeltételét: az 
olcsó közlekedési összeköttetést.

De nemcsak nagy városok járhatnak el 
ekképpen. Minden vidéki város segítheti 
ckképen az ipart, a melynek életföltétele 
nem az, hogy nagy városban legyen, hanem 
hogy olcsó összeköttetésbe legyen hozható 
beszerzési és fogyasztási piacával. A városok ■ 
dolga, szabályozási tervüket úgy alakítani, 
hogy az ipar megkapja ezeket a föltételeket. !

Gazdasági és szociális érdekek érint- j 
keznek a városrendezőnek arra irányuló törek
vésében, hogy lehetőleg megakadályozza a 1 
telek áraknak és ebből kifolyólag a lakásbér- : 
nek nagymértékű emelkedését, a mit erősen 
fejlődő városokban az utolsó évtizedekben 
mindenütt tapasztalhattunk. E cél elérésére 
is kínálkozik számos eszköz. Mindenekelőtt 
óvakodnia kell attól a sablontól, mely min
den útcát egyenlő szélesre és egyenesre ter
vez, tekintet nélkül arra, hogy a túlzott 
szélesség tényleg szükséges e és a túlzott 
egyenesség nem okoz-e oly kisajátítási és : 
kártérítési kiadásokat, melyeket csekély irány- 1 
változtatással minden egyéb érdek megká- i 
rositása nélkül el lehetett volna kerülni. Meg
nehezíti a telekárak megokolatlan főihajtását, i 
ha már a telektömbök méretezése és kikép- ! 
zése kizárja a telkek túlhajtott kihasználását. í 
Ellensúlyozza a  ̂spekulációt, ha a város ideje- : 
korán készítteti el terjeszkedési területének í 
szabályozó tervét, gondoskodván egyúttal a ' 
tervezett útcák idejekorán való kiépítése által 
a telekkínálat megnövekedéséről. Ilyen és 
ehhez hasonló más rendszabályok által a 
városrendezési munkálatok nagyban elősegít
hetik a lakásviszonyok oly alakulását, mely 
lehetővé teszi különösen a szegényebb nép
osztályok részére azt, hogy kevesebb pénzért 
megfelelő lakást kapjanak, mint a milyenre 
eddig szert tehettek. S ezzel fölszabadulna a 
jövedelemnek egy része, a melyet eddig a 
lakásbér foglalt le, s abba a helyzetbe jut
tatná a kisjövedelmű családokat, hogy többet 
adhassanak ki egyéb szükségleteik fedezé
sére, a mi mindenesetre a szociális haladás
nak felelne meg.

Lehet azután még beszélni a városépí
tészet esztétikai oldaláról. Soha sem lehet 
elég nyomatékkai hangoztatni, hogy a város 
külső képe adja látható jelét a lakosság kul- 
túrális állapotának, szeretetének szűkebb ha
zája iránt, büszkeségének arra, a mit száza
dok munkája révén elérni sikerült. De a fő 
mégis az, hogy a városok szabályozási terve 
megfeleljen a praktikus kivánalmaknak s akkor 
a kielégítő esztétikai megoldás sem fog el
maradni. f . I.

Ú j d o n s á g o k

S zen te s, 1904. au g u sz tu s  28.

— Városi közgyűlés. Szentes város kép- 
viselőtestülete f. hó 5-én, holnap délelőtt 9 
órakor közgyűlést tart a túl a kurcai ta- 
nácskozóieremben. A közgyűlés tárgysoro
zatán az 1905. évi költségvetés tárgyalása, 
a szentes-szentmártoni vasút 1903. évi ered
mény és mérlegszámlája és az 1905. évi 
városi virilisek névjegyzékének öaszeállitá- 
sára rendelt küldöttség megválasztása van.

— Öntöző csatorna az Alföldön. Buda- 
pestről rendkívül fontos, az egész Alföldet 
közvetlen érdeklő gazdasági intézkedés hirét 
hozza a távhó. E szerint H i c r o n y m i  Ká
roly kereskedelemügyi miniszter, régi álláspont
jától eltérve, elrendelte, hogy a Duna-Tiszacsa- 
torna tervezetét úgy dolgozzák át, hogy az egy
szersmind az Alföld öntöző csatornája is legyen. 
A minisztert az a szomorú tapasztalat vitte 
erre az elhatározásra, hogy az idei abnor
mális szárazság éppen az Alföldet, az ország 
legnagyobb gabonatermő vidékét sújtotta, 
ahol öntöző csatornák nincsenek. E nagy
fontosságú átalakítás a Duna-Tisza csatorna 
kiépítési költségeit, az eredeti előirányzattól 
eltérve, körülbelül harmincmillió koronával 
emeli.

— A munkások balesetbiztosítása. A
munkások baleset-biztosítására vonatkozólag 
már harmadik esztendeje, hogy előadói ja
vaslat készült, melyre a szakkörök megtették 
észrevételeiket. Mint beavatott helyről érte
sülünk, a kereskedelemügyi miniszter intéz
kedett, hogy a beérkezett vélemények és 
kívánságok fölhasználásával, a végleges tör
vényjavaslatot immár clkésziték. A minisz
ter a törvényjavaslatot őszszel szándékozik a 
parlament elé terjeszteni, nagy súlyt helyezve 
arra, hogy ez a rendkívül fontos ügy, mely 
a munkások százezreit és a munkaadókat 
közelről érinti, végre-valahára megoldassák.

— A békés-bánáti református egyház
megyéből. A békés-bánáti református egyház
megye esperese, D o m b i  Lajos, F e k e t e  
Márton kir. tanácsos h. gondnokkal egyet- 
értőleg az egyházmegye őszi közgyűlését f. 
hó 6-ra, Hódmezővásárhelyre hívta össze. A 
közgyűlés többé kevésbé közérdekű tárgy- 
sorozata 57 pontban van megállapítva, mely 
tárgysorozat, a nagy gonddal szerkesztett 
•Esperesi általános jelentés*-sei együtt már 
megküldetett az egyes lelkészi hivataloknak. A 
gyűlést megelőzőleg, szeptember 5-én dél
után fél négy órakor a > Misszióügy: bizott
ság* fog ülésezni, melyen F u t ó  Zoltán lel
kész egyházmegyei főjegyző javaslatait (a 
missziói körök‘uj beosztását) fogják tárgyalni. 
A legutóbb megejtett választások eredménye 
a következő: Zsinati rendes képviselők let
tek : D a m b i Lajos esperes, G a r z ó Gyula 
tanácsbiró egyházi, F e k e t e  Márton h. gond
nok és B a k s a Lajos dr. tanácsbiró világi 
részről; pótképviselők F u t ó  Zoltán és S z e 
g e d i  Kálmán dr. — B a r t ó k y József dr- 
nak tanácsbiróva és Z s í r o s  Lajos dr,-nak 
világi aljegyzővé történt megválaszatása szin
tén az őszi közgyűlésen lesz bejelentve.

— Az irodalom az iskolában. Kultúre- 
seménynek tekintjük azt a miniszteri leiratot, 
amely elrendeli az állam iskoláiban rendsze
res könyvtárak létesítését. Ezt a rendeletet 
a múlt héven kapták meg az Összes tanfelü
gyelők. E ’rendeli benne a közokt. miniszter, 
hogy az állami és államilag segített községi 
elemi népókolákban egyszerre állíttassanak 
fel a megfelelő könyvtártípusok. Minthogy 
pedig az e célra rendelt beiratási dijak olyan 
csekély összegre rúgnak, hogy a könyvtár- 
alapítás és «”arapitás céljaira éppen nem 
elegendők, — megengedi a minszter, hogy 
az ifjúsági könyvtár költségei az iskola költ
ségvetésébe állítassanak be. Sőt amennyiben 
ezekből a könyvtárak egyszerre megvalósít
hatók nem volnának, azon lesz a miniszter, 
hogy a törvényhozó a szükséges fedezetet 
rendelkezésre bocsássa. Figyelemmel a kisebb 
és nagyobb iskolák különböző és fokozódó 
igényeire, a könyvjegyzékben három könyv
tártípus található. Az első típus 72 kötet 
könyvből all és ara 130 kor. 46 fillér. A má
sodik és harmadik típus az elsőnek fokoza
tos és tervszerű klegézsitése. A második típus
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kiegészíti az elsőt 81 kőtettel 144 kor. 46 
fillér értékben, tartalmaz tehat 163 kötetet 
274 kor. 92 fillér értékben. A harmadik tí
pus kiegészíti a  két előbbenit 101 kötettel, 
209 kor. 97 fillér értékben, van tehát benne 
264 kötet könyv 484 kor. 48 fillér értékben. 
Ahogy a szükségletről való kimutatások a 
minisztériumhoz beérkeznek, az ország összes 
Iskolái számára egyszerre fogja a miniszter 
az ifjúsági könyvtárakat megrendelni.

— Az olcsó marhasó forgalomba ho
zatala. A mérsékelt árú marhasóról szóló 
1897. I. törvénycikk módosítása tárgyában 
hozott*és.szentesített uj törvény életbelépett 
és a pénzügy miniszter már ki is adta az 
ezen törvény életbeléptetésére vonatkozó 
utasítást. E törvény legfőbb intézkedése az, 
hogy a marhasó alapárát az eddigi méter- 
’• dzsánkénti tiz koronáról h a t  koronára 

. ’litja le, tehát ezt a fontos állattenyésztési 
o - .ségleti cikket métermázsánkint négy ko
ronával olcsóbbá teszi, aminek hatása két
szeresen jelentős a jelenlegi súlyos takarmá
nyozási viszonyok között, amikor a  gazda
közönség a legkülönfélébb pótanyagokat 
kénytelen a takarmányozásra használni és 
ezeknek élelmező hatását megfelelő sózással 
kedvezőbbé teszi. Az olcsó marhasó -ár két
ségkívül nagy mértékben fogja elősegíteni a 
nw-hasó fogyasztását, de bizonyára még 
növeli a hatást a pénzügyminisztérium abbeli 
intézkedése is, hogy egyidejűleg a marhasó 
forgalmát is általánosan megkönnyíti az ál
tal, hogy ezután a marhasó elárúsitásával 
nyílt üzlethelyiségben bárki foglalkozhatik, 
aki ebbeli szándékát az illetékes kir. pénz
ügyigazgatóságnál bejelenti és a marhasó 
eladásáról rendes üzleti könyvet vezet. Az 
eddig szokásos bárcaváltás és a bárca elő
irt megőrzése szeptember elsejével meg
szűnt. Ujitás az is, hogy ezentúl a marhasó 
vásárlója ezzel együtt a zsákot is tartozik 
megvásárolni, ami viszont lehetővé válik ’az 
által, hogy ezután nemcsak 50 kilogramos, 
hanem 5—10 és 25 kilogramos marhasót 
tartalmazó zsákok is kerülnek, leólmozottan 
forgalomba és a kereskedő ezeket leólmozot
tan köteles el is árúsitani.

— A büntetőtörvény novellája. A bün
tetőtörvénykönyv novellája, mely régtől vaju 
dik, végre elkészült. P 1 ó s z Sándor igazság
ügyminiszter ugyanis az előtanulmányozás és 
előzetes tanácskozások után megbízta F i n- 
k e y  Ferenc és A n g y a l  Pál jogakadémiai 
tanárokat, készítsenek önálló tervezetet a 
büntető törvényköuyv novellájához. A két 
tanár rövidesen meg is felelt a megbízásnak, 
úgy hogy a miniszter abban a helyzetben 
volt, hogy a kettő közül az egyiket alapul 
elfogadhatta. Ehhez képest A n g y a l  Pál 
eíaborátuma meiié csatlakozott a miniszter, 
akit kellő utasítások után felszólított, hogy 
készítsen végleges előadói tervezetet. Ez a 
tervezet is elkészült már és mivel a minisz
ter már revideálta is, nemsokára a nyilvános
ság elé fog kerülni, hogy a szakkörök meg
tehessék rá észrevételeiket.

— Szövő ipari tanfolyam Késmárkon.
A késmárki felső kereskedelmi iskola az ot
tani állami szövőipari szakiskolával karöltve 
elhatározta, hogy olyan ifjak részére, akik 
valamely közép- vagy felsőkereskedelmi is
kolában az érettségi vizsgálatot sikeresen 
letették, egyéves textilipari tanfolyamot ren
dé-, mely e végzett hallgatókat elterelve az 
úgyis túltömött, kevés kilátással kecsegtető 
íu/icnányos pályáktól, — arra képesítené, 
h o g / nagyobb textilipari vállalatoknál, gyá
raknál, valamint a nagyobb konfekciós üz
letekben nyelhessenek alkalmazást, amivel 
ezek a képzett elemek a házáig iparnak 
roegnyerhetők volnának. A tanfolyamra mely 
szép! ember elejétől június végéig tart, csak 
rende., hallgatók vehetők fel. A beiratás al- 
ka’maval fizetendő lo  korona mtíhelybizto- 
siték. Tandíj egész évre 200 korona, mely 
1.5t részletben, szeptember és február elején 
fizetendő, de aki beiratkozik, az egész tan 
dij fizetésére kötelezve van. A rendkívüli 
tárgyakért külön dij fizetendő. A beiratás
nál be kell mutatni az érettségi bizonyít
ványt és a teljes egészségei igazoló újabb 
keletű orvosi bizonyítványt. Az intézet táp

intézetében a tanfolyam hallgatói ebédet és 
vacsorát kaphatnak, melyért évi 180 korona 
féléves részletekben előre fizetendő. Csupán 
ebédért 126 korona évi dij jár. Teljes ellá
tás, va'atrint sázllas, reggeli s.tfc. a városban 
mérsékelt dij mellet kapható és e tekin
tetben szívesen ád felvilágosítást és felajánlja 
közbenjárását az igazgatóság Kézsmárkon.

— Az időjárás. Meteor legújabb időjel
zése augusztus 28-ki dátummal jelent meg és 
többek közt a következőket mondja : 24—26- 
ki csomópontok hatáskörében megtört úgy a 
forróság, mint a száraz idő és már 23-án be
állott az országos eső. Az idei szárazságnak 
és forró nyárnak egyik főoka minden bizony- 

’ nyal azon kitörésekben keresendő, amelyek 
e nyáron a napon felette nagy számban for
dultak elő, amelyek következtében a nap 
egyre foltokkal volt borítva. Én a szárazság 
tartamát június 8 ig számítottam, azt köve
tően pedig nagyobb esőzéseket helyeztem 
kilátásba. A szárazság azonban hosszabb ideig 
tartott s az erősebb esőzés kitoiatott egészen 
mostanáig; tehát két és fél hónappal tartott 
tovább a szárazság, mint ahogy én számítot
tam. Az erősen esős jellegű csomópontok 
hoztak ugyan mindig esőt, de csak keveset 
és ezt is csak helylyel-közzel. A kitartó szá
razságnak még más oka is lehetett a kitö
réseken kivül; vaiószinüleg egyre jó hővezető, 
tehát nagymeni./iségü fémgázak burkolták a 
napot, miért is a foltok mindig homályosan 
látszottak. E hó végéig az idő változatos ma
rad, derült, esős, szeles, hűvös, meleg átme
netek váltakoznak addig. Szeptember eleje 
állandóbb jellegű napokat hoz., hogy a 9-ki 
csomópont hatáskörében újra változatossá vál
jék az idő. Jelenleg három nagy folt van a 
napon, kettő tömör, »egyik pedig, a vezető 
óriási terülen szétszórt, amilyen terület ez 
évben még nem volt; kezd azonban ez is 
tömörülni s a foltok fátyolosán látszanak 
csupán.

— A házalás rendezése. Régi kívánsá
got igyekszik kielégíteni a kereskedelemügyi 
miniszter azzal az intézkedéssel, hogy ren
dezi a házalási ügyet. Nemcsak az iparosok 
nak, hanem a kereskedőknek is régi pana
szuk, hogy a házalás rendkívüli módon me.j- 
kárositja őket, mert ma már nemcsak falvak
ban, hanem olyan helyeken is folyik a kész 
iparcikkekkel és árúkkal való házalás, ahol 
rendes kereskedések és ipari műhelyek is fe
deznék a szükségletet. A kereskedelemügyi 
minisztériumban most folyik az anyaggyűjtés 
és valószínű, hogy a miniszter a házalási ügy 
rendezésére nézve rövid időn belől tárgyalá
sokba kezd Ausztriával. Ez ügygyei kapcso
latosan kívánják rendezni a nyílt piacon való 
elárúsitás ügyét is, mely szintén nagy káro
kat okoz mai rendezetlen mivoltában az ipa
rosoknak és kereskedőknek.

— Tűz a város alatt. Folyó hó 1-én, a 
csütörtöki hetipiac sokadalmában nem kis 
riadalmat okozott, hogy a városházudvarból 
nagy kürtszóval robogott ki az egyik tűzfecs- 
kendő, melyet két lajtoskocsi követett nyo
mon. Ezeket a tűzoltó szerelvényeket óriási 
vágtatással vitték ki a vásártér felé. Az őr
toronyban nem kongott a  vészharang és a 
népek, megriadva, nem tudva: merre, hol a 
veszedelem, futottak a szerkocsik nyomában. 
Csakhamar kitudódott, hogy közvetlenül a 
város alatt, a Zsoldos-féle gyártelepen van a 
tűzveszedelem. Két hatalmas boglya szalma 
gyuladt ottan ki, — valószínűleg gyújtogatás 
következtében és bár a telep összes munkásai 
azonnal rávetették magukat a tűzre, hogy 
elfojtság, — ez a faradságuk hiábavalónak 
bizonyult, úgy, hogy a telepről telefon útján 
kértek a várostól segítséget. így vonultak ki 
tűzfecskendők és a lajtok, megnövekedett a 
segítők száma is úgyannyira, hogy bár a 
két égő kazlat megmenteni nem sikerült is, 
de sikerült a tüzet lokalizálni, hogy e két 
kazalon kivül, mely teljesen elhamvadt, a 
többi rakományra a veszedelem át nem szár
mazott. A kar igy is mintegy 2000 korona, 
ami azonban megtérül, miután a szalma biz
tosítva volt.

— A gözgépkezelök és kazánfűtők
legközelebbi képesítő vizsgái Szegeden szép 
tember hó 26 ik napjan, délelőt 9 órákor 
fognak a Szeged alsóvárosi uj vizmfiteiepen 
megtartatni. A kellően felszerelt vizsgálati 
kérvények a m. kir. kerületi iparfelügyelő 
séghez küldendők be Szegedre, Szilágyi útca 
1. szám.

— Vásár. Kiskundorozsmán az idei Őszi 
országos vásár f. hó 11 és 12 én Iessz. E va 
sárra, sertések hivételével, mindennemű lábas
jószág szabadon felhajtható.

Színház.
Az első alkalom óta, hogy a szinielő- 

adásokról irtunk, valamivel jobbra fordult a 
közönség színházlátogató kedve, amennyiben 
színészeink nem játszanak most már szégyen
letesen üres nézőtérnek ; de bizony a színház- 
látogatás még mindig sok kívánni valót hagy 
fent, ha tekintetbe vesszük hogy az újonnan 
alakult alföldi szinikerületben, mint legnépe
sebb várost, voltaképen Szentest illeti a ve
zérszerep, tehát közönségünknek illik és kell 
jó példával előljárnia a szinpártolás tekinte
tében, amit annál könnyebb volna megcsele
kednie, mert tényleg jeles erőkből álló, tö
rekvő színtársulat van a körünkben, melynek 
előadásai sok élvezetet nyújtanak.

A legutolsó három est közül voltaké
pen csak egyről, a csütörtökiről kell most 
megemlékeznünk, mert szerdán a  • C ig á n y 
b á r ó  operettet, pénteken pedig a< T a k a 
r o d ó  színművet ismételték meg zónaelő
adásban.

C s ü t  ö r t ö k ö n  Milöcker szépzenéjű 
operettje, a » B o s z o r k á n y v á r  ment, 
melynek keretében közönségünknek alkaima 
nyílt a társulat összes énekes erőit együtt 
látni a színpadon. Az előadás gördülékeny 
volt s a szereplők közül különösen S o l t i  
Vilma (Carolie), S z a ! - ’ Vilma (Verus) 
P e r é n y  i (Józsi), G y á r f á s  (András) 
arattak sok megérdemelt tapsot, bár a többi 
szereplő is jeleskedett, hegy elősegítse az 
összjáték sikerét.

Tegnap este opei eltujdons^got adtak, a 
• M a k r a n c o s  h ö 1 g y k <-et, mely Bu
dapesten kasszadarab volt. Ez az újdonság is 
foglalkoztatta az egész énekes személyzetet, de 
előadásáról csak legközelebb írunk majd.

Megemlítjük végül újból, hogy E ch eg a- 
r a y  világhírű drámája, a »HaláIos csöndc 
kedden kerül nálunk először színre és erre 
az előadásra újból felhívjuk olvasóink szives 
figyelmét.

Közgazdaság.
A gabonapiacon a korábbi élénkséget 

nyomottabb hangulat váltotta fel a helyi 
piacon, aminek oka abban rejlik, hogy a 
gabonaárak némi esése folytán az eladók 
tartózkodóbbak lettek.

Folyó hó 3 án a helyi piaci árak a 
következők:

B úza métermázsája 9 frt. 50 kr.
Árpa » 7 » 20 »
X ab > 7 » — »
Kukorica » 7 > 20 »

F ele lő ssze rk eB ztő : BÁNFALVI LAJOS.
T á r s  s z e r k e s z t ő ;  M A T E F F Y  L Á S Z L Ó  

K iadó tu la jdonos "S z en tes  és V id ék e "  könyvnyom da
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Értesítés.
Vari szerencsém >. nagyérdemű 

közönség tudomására adni, hogy je- 
tenlegi itt tartózkodásom ideje alatt 
lerrasz és beton munkák elkészítését 
a legkedvezőbb árban elvállalom.

Kérem a nagyérdemű közönség 
becses pártfogását. Tudakozódni lehet 
az újonnan készült csendőrlaktanyában.

Mély tisztelettel:
ifj. Molnár Bálint

vállalkozó.

Szállítási hirdetmény.
A Csongrád vármegyei közkórház 

betegjei és ápoló személyzete részére 
Szentesen, az 1904. évi szeptember 
hó 16-tól kezdve 1905. évi december 
hó utolsó napjáig szükséges marha-, 
borjú és sertéshús, disznózsír, továbbá 
fehér kenyér 3—4 kilós vekniformában, 
100 grammos zsemlye, és naponta 
40—60 liter fölözetlen tej szállítására 
pályázatot hirdetek.

Akik ezeknek az élelmezési cik
keknek a szállítására reflektálnak, for
duljanak hozzám a szükséges felvilá
gosításért — amit posta fordultával 
megadok. — Az ajánlatok alantirt 
címemre 1904. szeptember 8-ig benyúj
tandók.

Budapesten, 1904 augusztus hó 30.
Erdélyi Adolf

élelmezési vállalkozó.
Budapest, Andrássy-út 17 .1. emelet.

H ó d i  S á n d o r  IV. tized 
615. és 615/a. számú háza eladó. Az 
egyik ház négy szoba, három konyha 
és egy bolthelységből — a másik ház 
egy szoba, konyha magazin és boltozott 
kőpince és hozzátartozó m elléképüle
tekből áll, A fentem ütett ház és bolt
helyiség a kiséri ártézi kútnál és a két 
iskola tőszomszédjában van. — É rte
kezhetni lehet a fenti ház száma alatt, 
vagy a Jurenák féle városházánál. 3 3

Tanúlónak fe lv é te tik  13-14 
éves fiú Ifj. K ovács Sándor 
fűszer üzletében. 3 -2

Eladó fö ld .
Czakó Imrének Külső-ecseri 40 

hold tanya-földje, N agy-tőkén 21 hold 
szántó-földje eladó.

Értekezni lehet III. tized 297. sz. 
alatt. 3 - 2

Eladó üzlet
Egy jó forgalmú fűszer üzlet csa 1 

lid i szerencsétlenség miatt jutányos ár- ! 
bán azonnal eladó.

Értekezhetni lehet ÖZV MÜller Gyu
lánknál Szentes. 3 —2

A hölgyvilág részére!
Minden t. hölgy saját m aga m inden d ivat sze 

rint, fáradság nélkül készítheti r u h á j á t  a

Guschelbauer Antakféle
szabályozható

segélyével, anélkül, hogy szabászati rajzot tanult volna. —  Em e ®  
készülék minden testa lkat részére S z a b á l y o z h a t ó .  ®  

j Akadémián vizsgáztam. — Számos elism erő levelet kaptam  ai9 
' minden országból. — Minden államban törvényileg védve

és szabadalmazva ®
w

Egy készülék ára 3 korona utánvét mellett. j j

G U S C H E L B A U E R  A N T A L .  S O P R O N .  | |

Képviselők minden helységben kerestetnek. — M agyarázóiakat §8 
ingyen küldök. 52—18

IRTÓZATOSAK

gyakran 3 következm ények, ha e se t
leges betegségek behurcolásának ide
jekorán elejét nem vesszük, egy oly 
időben, midőn szinte m inden második 
ember többé-kevésbé beteg  s eltekintve 
a Dyphteritis, vörheny, Typhus stb.-től, 
a betegségek  iegborzasztóbbika, a tüdő
vész óriási m érveket öltött.*) Ezért 
m indenki saját belátása szerint előbb 
m eggyőződést szerezzen a

„Ragályos betegségek elleni ön
működő feríözíeleniíö készülék"
célszerűségéről és aztán el ne mulassza 
azt úgy a saját, mint drága hozzátar
tozóinak jói felfogott érdekében, lakó 
és hálószobában, irodában, műhelyben, 
raktárban, clozet- stb.-ben alkalmazni. 
Helyiségekben, ahol sok ember fordul 
meg, szintúgy a hol b e te g e k  vagy 
gyermekek vannak, semmikép se 
volna szabad hiányozni A készülék 
kicsi és csinos, a belőle kiáramló szag 
nem kellemetlen. Hogy a lakosság min- J 
den rétegének hozzáférhető legyen, 
mintadarabok önköltségen — 1 korona 
4 fillér előzetes beküldése ellenében 
frankó szállíttatnak, egy és ugyanazon 
cimre azonban csak egyszer, különben 
darabonként 1 korona 50 fillér, előze
tes beküldés m ellett vagy utánvétellel.

1 5 - 9  DAMASCENA ÁSS.,
Marillavölgy I4S.

Á beU gyniin iüztérium  je le n té s*  sze rin t 1902-ben 
M agva’ o rszágban  75145 egyén  e lhalt tüdóvészben .

D o b ó czk y  J ó z se f
I. tized 3. szám alatti házánál két, 2 
kétszobás lakás, a hozzátartozó mellék- 
helyiségekkel együtt azonnal k i a d ó .

K á ro ly i  J ó z s e f
felsőréti földjéből 6 hold hereföld apró- 
vetem ény term elésére k i a d ó ' ;  a 
T isza partján, a volt kom pjáró m ellett 

jó szegni való nádja van e l a d ó .

Eisler Lajos tulajdonát képező 
lil. tized 181. számú h á z a  szabad 
kézből eladó.

Értekezni lehet a tulajdonosnak 
lakásán, vagy a Haris-házban levő 
üzletében. 3 — 2

T a n o n czn ak ,
egy jó családból való 13 — 14 éves fiú 
azonnal felvétetik S o l m l t z  I s t 
ván iűszerkereskedésében. — U gyan
ott egy igen jó ,E ich in g e r“-íéle rosta 
van eiadó. 2_2

özv D o b r a y  Sándornénak egy 
jókarban lévő. célszerű s z ő l ő  
p r é s s é  s több féle ic A d  é s  

H o rd ó i eladó.;.
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IrodAJ* Által, Bu(J«p»«t, Er«Mb«.lk4rot <M>órde itá sb* L E O P O L D iG Y C J L f l

1 O v e g  SS k o r o n a ,  k is  ü v e g  1 k o r .  
iF in H á r :  KO RO NA . ■ 6 Y Ö C T S Z E R T Á R , BudajeM, CaMn-tír.

Császárftirdö
Üli <s nyári gyógyhely 

BUDAPESTEN. 
Elsőrangú kénes héwim  gyógyfürdő, 
páratlan gőrfOrdőveL legmodernebb 
IsiapfQrdőkkel. pompás á s v á n y v lx -  
u s io d á k k a l .  kő* i s  kádfürdőkkel, 

200 kényelmes UkóstoM ral 

Prospektus kívánatra 
legyen i s  Wrmentva.

» á  Kisbirtokosok 
Országos Földhitelintézete
B U O A P E 8 T , » .  GÉZAAZTCIA A

5 “)*

f
Hotel

szerenose-naptAr1
(NQVEN eSBEAMKNTVCI

KIRÁLYFI ÉsTARSA
B A N K H Á Z A , B U D A P E S T , A N D R Á S S Y -U T  i t t

• ntff. kle. Üli. •*xtÁ>TMr«Jil4k fö«lizu*llí k*fy«.
110,000 sorsjegy, 66 ,000  nyer. — Nyorenaév** ő»w sr“ HZŐ0.C£í* iarona

IN tamttU kain  U liriasUm sil»a- 
lníl-HlaisiUL atljik itia 

k im w i
kasai*  MSJPM 
. • •, ,  , UPM

OxMwaá JáraSttc! •  UrteaUuH tfcrfltt

Bővebb ft  Ir iligosltist u la tize t  
dijraenteien ad.

5Zrt{L0DH REMINGTOfí

• p  * i u  
Í 5  t uj 
J  J  l o  Ct2

u_J l~*

SUHoUa; SIWON PAu
BUDAPEST, VI., VfiCZI-KORUT 25. SZ.

KW eioba 2 70 K-tól fcljeöb kisxolfátáisel It Tfltaoyvt- 
lá^ltÍMAl ejyűrt. Fürd ők. elígáa* ká»éhii, étltrero és 
a&rcsAmok a hétbtr. Vlflsoioa yiíuH megállóhely u

Össze* pályaudvarok és hajók leié.

Vidékiek kedreacz Ulllkotó helyt
^ K L I V É N Y I  E E R E N C Z ,

vendéglős elsőrangú éttermtl 
B udapest, V!., A ndrássy-ú t 39 .

Kitűnő magyar konyha, valódi ösita borok é 
a világhírű .PSCHORRBRAU’ egyedül kimérése.

í g ^ I R Ó Ö É P  

£ U J  M O D E L L J E  
n r e g i s i e n t ' !  

u j PfZQSPfcK TUST KÜLD
S 0 E M 3 ®

A n e b á s s v - ú t  12.

‘v É R G Y Ó G Y I T ^ S

* a  .-m sy sn í  

F e sse  h a j ít  •  CZERNY-féle
S í a n n i n g e n e

H A JFESTÖ -SZERREL.

.  -  — sthma. stlv-,
• ét bórbafT sielhWéi, eloeaavar ttu tlleo. 

jl. ■ Mtgalapiióia és cgytCiU képviselője)
& • K O V Á C S  J .  f ő v á r o s i  o r v o s  

BUDAPEST, V, Vica*KŐRÚT « . SE. L EM.

(g^FoszétkUldési hely

Az egyedül létező valódi tagoá
S ZÉP ITÓ S ZER

a Balassa-léie valódi angol
mely azonnal .eltávolít minden szeplót, nijfoltot, pattanást, 

étiért slb. és az arcznak üdesigcl, fiatalságot kölcsOnO- 
Hűlgyeknek nélkülözhetetlen I

Egy trtg ára 2.— K, hozzá ogorka-szappan 1.— K, peder 2.— K. 7 /,

Postai szétküldés naponta. vj,
, Balassa Kornél g X " " ? '-  E r „ m t | a i « í ( 3 W f S

lio*5" • O ' * '

in£i‘“ '  n s ltó ''*
,5*58 ’

OSERS és BAUER
M O T O R G Y Á R

BUDAPEST BÉCS
V„ Upót-kőrút 7 , OPMciM ralratts TU -*fl4

B en z in *  é s  8  B e n z in *  éo
petro lit»»  p e tr n lin *

m S r i a i ' ö K  ^ S a g t S j h g j ig n  t ő í t & t i r o n S o f c  j í !  s  f i *  

S z ív ó g a a - m o t o r o k  2 - 3  f í í f é r  f e m k C l t s é g g e i .  é j i  c  £  
Eiotjí t e l t e s s  El u t a m .  -  H s m i s  sí i r t t j .  -  ’ ....................................

k.>Y

n o v * ”

Ne vegyen  senk i h a n g sz e rt
mig R e m é n y i  Mihály műhangszerész cs. és kir. szaba

dalom-tulajdonos, a Magyar királyi zene-akadémia szállítója 

315 ábrával ellátott legújabb árjegyzékét át nem olvasta, mely 

lingyen és bérmentve küldetik Budapestről, VI. Király u. 44/11.

K  A. V  E

Reklám kávé San 'os faj, tiszta . ._ 
Capoerior háztartási kávé litz ta  izű 
JumaiKa nagyszemű világos . . . 
Domingó f-íókclű jó kávé. Jáva táj 
Seylon Salvador Guba fuj . . . .  
Jáva kávé libériában óriás nagy . . 
Legf. Malabár vagy Marlinik . . • 
Legfinomabb és nagyszemű Guba . 
jo rto rico . Mocca vagy arany Jáva . 
Gyöngykávé minden f a j ......................

K ilója

K o ro n a

1.S0 r f ,

<20
2.401
-2.69 ®
2.40
■2.80 '£  

)320iól 13 
)3(iü-ig ~  
)210l'l 
)3G0ig

4 és fél kilós osomagokban, ha többféle is, bér- 
iner-lve küldünk bárhová, postádéért számítunk 42 és 
71 fillért csomagonként. Grom agolás, szállítólevelet 
nem s ámítunk.

Minden vevőnk ajándékba kap egy hozzánk be
küldendő bármily kis fénykép után ö.'ütnagijndgi fényképet és csak a díszes blockirozolt papír keretért és 
vámért számítunk l korom!:. A kép hasonlatossága 
és művészi-’- kivit":, ért min ién irányban kezeske lünk. 
Continental kávéimpo. f tá rsa ság  Budapest, V. Lipót- 
körút 13. 52—21

________________________________________

Biztos keresetet,
jegyek eladásával uj törvényes módszerünk szerint. 
Nem részlet-üzlet. A jánlatok intézendők „Sorsjegy 
letéti b a n k ih o z  Budapest, Vili. József körút 16,

IV Iec-j e l e n t .  Elsó l®.'»a«yobb
--------------- - magyar szabászat]

magántanulási tankönyv, 350 oldal, 410 rajzzal, fűzve 
10 korona, kötve 12 korona, férfi és női szabók ré
szére. Fehérmű szakkönyv ára  1 korona. Szabászta- 
Hitványokat elfogadok. Mehr Sámuel, oki. múszabász-

tanitó. Budapest. VII. Kazinczy-utca ' 6 H.

W n i l í i p H f y U i !

Augenstpin Hugó. Budapest, Vll. W esselényi u. I I  a. 
Xlindennemfi ivlámpák rs csillárok és az összes vilá
gítási felszerelési anyagok raktáron. Különít! -arga- 
ó- vörösréz asztali lámpák. Prágán Alv s fémá agyára. 
Becs— Budapest. Specialista világítási cikkekben.
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ik ü é v k s  ö n k é n t e s e k
a szükséges egyenruhák és felszereléseket a legszebb és legjobb kivitelben a legju~ 
tányosabb árakért nálunk szerezhetik be. —  A vidéken lakó t. megrendelők kényel
mére kívánatra megbízottunkat mértékvétel végett saját költségünkön oda utaztatjuk

NEMES L. é s  TÁ RSA , SZEGED. = = =  10_ x

IllllZ lV -
F  É ,  F  E

Sósborszesz

A másságéhoz (gyúrógyóg- 

mód) legalkalmasabb szer a

melylyel a testet bedörzsöljük

s a m ásságét úgy hajtjuk végre.

4 — 1

Srázai-féle Sósborszesz,

H ázeladás.
Neuleld Hermannak a III. tized

ben, a patika útcában levő háza (az 
uj Feiler-féle ház mellett) eladó. — 
Értekezhetni ugyanott a tulajdonossal.

S f S W  i i ™
e s ®  é s  f i s s á ®

E gy jó családból való fiú  
tanoncnak  fe lv é te tik  Hoff- 
m ann  Ja k a b  d iv a tá rú  üzle
tében, 3 - 1

Templomüláaek 
a közeledő iz rae lita  n a g y 
ü n n ep ek re  kaphatók . Hol? 
M egm ondja lap u n k  Kiadó- 
h ivata la . 2 -1

Itl I li IR
e g y é v e s  ö n k é n t e s

I O i W

Mindazon ifjak kik az előirt iskolákat 
nem végezték, előkészültségükre és fog
lalkozásukra való tekintet nélkül meg

szerezhetik
az egyéves önkéntes: jogot.

Aki 1883-ban sz ü le te tt  m á r  föl nem  vehető. 
S z ü l e t é s i  é v  k ö z le n d ő . 

Prospektust ingyen és bérmetve küld
I . i e h t t > l a u  A l b e r t  

k a to n a i tan fo ly a m  igazgató ja D ebrecenben . 

A felügyeletet az állam gyakorolja.

E l a d ó  h á z .
1. t. 615 szám alatti ház eladó, eset
leg  földbirtokra kicserélhető. — É rte 
kezhetni ugyanott a tulajdonossal. 26-4 f i i . -  Ilit

Nyomatott a

___________
CLAYTON & SHUTTLÉW ORTH0’

V1cI 0 P ° t ,  'V'áoas]~l«-<)r*«í t
által a leg ju tán yosab b  á la k  m ellett  a já n lU ;n ..k .

L ocom obil é s  g ö z c sé p lő g é p e k ,
s f.a 'nj a ^ a z a ' o z ° '<i já r g á n y  c s é p lő g é p e k ,  l ó h e r e  - c s é p lő k ,  

t i s z t í tó - ro s tá k ,  k o n k o ly o z ó k , k a s z á ló -  é s  a r a tó g é p e k ,
s z é n a g y ü j tö k , b o r o n á k ,  s o r v e tö g é p e k ,  P lá n é t  jr .  

k a p á ló k , s z e c s k a v á g ó k ,  r é p a v á g ó k ,  k u k o r ic z a -
m o r z s o ló k ,  d a r á ló k ,  ő r lő m a lm o k , e g y e te m e s  

• c z é l - e k é k ,  2 -  é s  3  v a s ú  e k é k  é s  m in d en
e g y é b  g a z d a s á g i  g é p e k .

•Szentes és Vidéke «kőuy vnyomda gyorsai tóján S/.enicseu l:tu4


